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2. Quick taps to:
- turn on <1sec <1sec

-- turn off the lamp — —
Sy
s
e
s

To dim, turn on the lamp, then press and hold the power button.

When the desired setting is reached, release the power botton.

When the lamp Is turned on and off, it will return to the same brightness level it had when it was
last turned off.

Appuyez rapidement pour :
-- allumer
-- éteindre la lampe

Pour diminuer l'intensité, allumez la lampe, puis appuyez et maintenez le bouton d'alimentation.
Lorsque le réglage souhaité est atteint, relachez le bouton d'alimentation.

Lorsque la lampe est éteinte et rallumée, la luminosité reviendra au méme niveau qu'elle avait lors du
dernier arrét.
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EST. 1967 EST. 1967

1. Please use the power adapter correctly to charge the lamp (Voltage: 5V / Current: 1A/2A);
The red light will turn on while charging;
The green light will turn on when fully charged.

Veuillez utiliser correctement I'adaptateur secteur pour charger la lampe(Tension: 5V / Courant: 1A/2A);
La lumiére voiture s'allume pendant la charge;
La lumiére verte s'allume lorsque la charge est compléte.
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ENGLISH

LED table lamp with dimmable touch switch.
Indoors only.

-- This rechargeable lamp can be stored and will continue to work for 8-10 hours without being plugged in;

-- Fully charge the lamp the first time you use it. If not in use, recharge it within 3 months;

-- Do not use the lamp while charging to avoid damaging the light;

-- Do not use this lamp on high-temperature, flammable surfaces, or in humid environments to avoid damage
or short circuits;

-- For cleaning, use a soft cloth to dust the lamp. Avoid using cleaners that could damage the finish.

FRANCAIS
Lampe de table a DEL avec interrupteur tactile a intensité variable.
Usage intérieur seulement.

-- Cette lampe rechargeable peut étre stockée et continuera de fonctionner pendant 8 a 10 heures sans

étre branchée; 0o
-- Chargez complétement la lampe lors de la premiére utilisation. Si elle n'est pas utilisée, rechargez-la dans o
un délai de 3 mois; B, > 00

-- N'utilisez pas la lampe pendant qu'elle charge afin d'éviter d'endommager la lumiére; o

-- N'utilisez pas cette lampe sur des surfaces a haute température, inflammables ou dans des environnements
humides pour éviter les dommages ou les courts-circuits;

-- Pour I'entretien, utilisez un chiffon doux pour dépourssiérer et nettoyer le luminaire. N'utilisez pas de
produits nettoyants pour surfaces qui pourraient endommager la finition.




